ANTES DE UNA DETENCION POR INMIGRACION
ELABORE UN PLAN DE RESPUESTA DE EMERGENCIA

Guarde todos sus documentos importantes en un lugar de facil acceso. Haga copias de estos
documentos para que un miembro de su familia o un amigo cercano los conserve en caso de

emergencia.
- Pasaporte -Certificado de nacimiento

-Certificado de matrimonio -Registros de automévil y titulos de propiedad
-Todos los documentos migratorios, incluyendo su Numero “A” si lo tiene.

Hable con un abogado de inmigracién sin fines de lucro para evaluar su situacién migratoria {ver
APENDICE A para obtener una lista)

-Siempre tenga a mano el numero o tarjeta de un proveedor de servicios legales o de un
abogado de inmigracién respetado en caso de emergencia.

-Su familia debe tener estos nimeros también. Memorice el nimero de su familiar.

Tenga un plan de emergencia en su lugar de trabajo.

-Pregunte si sus compafieros de trabajo estdn dispuestos a guardar silencio y pedir hablar con
un abogado en caso de que inmigracion llegue a su lugar de trabgjo.

-Si su lugar de trabajo tiene un sindicato, hable con el representante sindical para entender
mejor como prepararse en caso de que inmigracion llegue a su lugar de trabajo.

Tenga un plan para proteger a su familia

-Prepare un “Poder Notarial” para asegurar el cuidado apropiado de sus hijos con un pariente
o amigo de la familia en caso de que usted sea detenido o deportado.
(ver APENDICE B)

-Obtenga un pasaporte vdlido para sus hijos.
-Si su hijo es ciudadano de los Estados Unidos, consigale un pasaporte lo antes posible.
Lo necesitard para viajar fuera del pais y demostrar su ciudadania mds adelante.
-Si su hijo no es ciudadano de los Estados Unidos, consigale un pasaporte de su pais de
ciudadania. Lo puede conseguir en el consulado de ese pais (ver APENDICE C).

-Inscriba a su hijo como ciudadano de su pais en el consulado de ese pais para que no tenga

problemas a su llegada.
-Por ejemplo, en algunos paises, los nifios no inscriptos no pueden asistir a la escuela.
(En la pdgina 16 hay informacién sobre cémo inscribir a sus hijos nacidos en Estados

Unidos en México).

iTENGA UN PLAN PARA PROTEGER A SU FAMILIA!
Rev. 12/20/24




DURANTE UN ARRESTO
QUE HACER DURANTE UN ARRESTO

Que debe hacer si es interrogado por un agente de policia o de
inmigracion:
v Tiene el derecho de preguntar si estd siendo detenido o arrestado.

-Si el agente dice “No, usted no estd siendo detenido ni arrestado”, preguntele
al agente si usted se puede marchar. Si la respuesta es afirmativa, mdrchese
despacio y con calmao.

-Si el agente dice “Si, usted estd bajo arresto y/o estad siendo detenido”,

entonces
iTIENE EL DERECHO DE PERMANECER EN SILENCIO!

Si tiene documentos validos:

v Muéstreselos al agente. Siempre llévelos consigo.
Si no tiene documentos validos para estar en este pais:
v" No conteste ninguna pregunta.
v No muestre documentos falsos.
v Solamente diga, “Necesito hablar con mi abogado.”
v No diga nada sobre su procedencia ni sobre cémo llegé a este pals.

v Muéstrele al agente la tarjeta “Conozca sus derechos” (véase APENDICE D).

SOBRE TODO

NO MUESTRE DOCUMENTOS FALSOS Y NO DIGA
NADA QUE NO SEA VERDAD.

Rev. 12/20/24




QUE DEBE HACER SI INMIGRACION LLEGA A SU CASA:

* Si un agente de policia, de inmigracion u otro agente del gobierno intenta entrar a su casa:

» No abra la puerta
-Es muy importante preguntar si es la policia o inmigracién.

(A veces, los agentes de inmigracion dirdn que son la policia, asf que hdgales preguntas
especificas.)
> Sies inmigracién, normalmente los agentes no pueden entrar a menos que usted abra la puerta
o les dé permiso para entrar.

-Hdbleles a través de la puerta. Si abre la puerta un poco para hablar, el agente puede

decir que, al abrir la puerta, usted le ha dado su consentimiento para entrar.
» Sies la policia, los agentes necesitan una “Orden de Registro” para poder entrar a su casa.

-Una orden de registro es un papel firmado por un juez que autoriza al agente a entrar en
su casa.

-La orden de registro debe detallar quién es la persona que el agente estd buscando.

- Si tienen una orden de arresto pero no tienen una orden de registro, no pueden entrar
legaimente a la casa.

Si un agente entra a su casa:
-Anote los nombres y los ntiimeros de insignia de los agentes.
-Digales que usted no les ha dado su consentimiento para el registro.
-Anote los nombres, las direcciones y los nimeros de todas las personas que estén

presentes.

No corra — no es seguro correr

QUE HACER SI LA POLICIA SE PRESENTA EN SU LUGAR DE TRABAJO:

e MANTENGA LA CALMA
- No corra
- No es seguro correr

e Para entrar a su lugar de trabajo, el agente debe tener una orden de un juez o permiso de su
empleador.

QUE HACER SI INMIGRACION LO PARA EN LA VIA PUBLICA:

e Silo paran enlacalle

- Deben tener una orden judicial adecuada para pararlo; pidasela.
-Si no tienen una orden deben tener hechos especificos que les hagan creer razonablemente que
usted no se encuentra en este pals legalmente.

RECUERDE:

Usted tiene el derecho de permanecer en silencio. No diga nada sobre su estado migratorio ni
donde nacié. Si usted tiene documentos de inmigracién validos, muéstreselos.




DESPUES DE UN ARRESTO

SI LO ARRESTAN

Averigiie quién lo arresté
-Anote los nombres de los agentes y sus organizaciones (FBI, ICE, CBP, etc.).
-Anote los numeros de las insignias (en sus uniformes) y los nimeros de fas placas de sus

vehiculos.

No firme ningin documento que no entienda sin antes hablar con un abogado
-Es posible que los agentes intenten presionarlo para que firme algo.
-No permita que lo presionen. Es posible que estén intentando que usted firme una renuncia

a su derecho de comparecer ante un juez de inmigracién.

Comuniquese con su abogado o con un miembro de su familia
-Usted tiene el derecho de llamar a alguien después de su arresto.
-Memorice el nimero de su abogado, de un miembro de su familia, o de su representante
sindical.
-Pdngase en contacto con ellos inmediatamente.

Péngase en contacto con su consulado
-Usted tiene el derecho de contactar al consulado de su pais de ciudadonia para pedir

ayuda.
-Usted tiene el derecho de decirle al agente que informe a su consulado de su arresto.
-El consulado puede ayudarlo a conseguir un abogado.
-El consulado también puede ofrecer contactar a su familia.

Solicite que se fije una fianza
-Solicite que se fije una fianza mientras estd bajo la custodia de inmigracion.
-Debe poder demostrar que no va a huir y que no constituye un peligro para la comunidad.

iNO FIRME NADA QUE NO ENTIENDA SIN ANTES CONSULTAR CON UN
ABOGADO!




DESPUES DE UN ARRESTO

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LA DETENCION POR MOTIVOS DE
INMIGRACION

éCuanto tiempo puede
el gobierno local

detener a una persona
con una orden de
detencion de ICE?

—>

Segun la normativa federal, una persona \
detenida en virtud de una orden de detencién

de inmigracién no puede ser detenida por mds

de 48 horas, excluidos sabados, domingos y
festivos. El plazo de 48 horas se empieza o

contar a partir del momento en que la policia
local o estatal hubiera puesto en libertad a esa
persona por cualquier delito subyacente.

¢Qué ocurre una vez
transcurridas las 48
horas??

—>

Debido a que una orden de detencién de a
solo permite que una persona sea detenida
durante 48 horas mds de lo permitido por la
ley estatal o local, la persona detenida debe
ser liberada inmediatamente después de
cumplirse el periodo de 48 horas. Después

de este periodo, si no es puesto en libertad
automdticamente, usted y/o su abogado
deben pedir que lo liberen.

¢Qué ocurre si la carcel
sigue deteniendo a
una persona después
de que la orden haya
caducado?

—>

Si la cdrcel no tiene autoridad \
independiente para detener a una persona
por cargos penales, es ilegal que se siga
deteniendo a esa persona después de que la
orden de detencién de inmigracion haya
caducado. Si esto ocurre, pongase en
contacto con su abogado.

NOTA sobre las FIANZAS:

Las 48 horas que ICE tiene para recoger a un individuo detenido bajo una orden de detencion
de inmigracion comienzan a contarse una vez que el individuo haya pagado la fianza por un
cargo penal subyacente o, de lo contrario, una vez que haya sido liberado de la custodia
estatal. Por lo tanto, es posible que ICE todavia pueda recoger a ese individuo después de que
haya pagado la fianza local/estatal, y que el tiempo en custodia de inmigracién no contard
como parte de una condena. Si es posible, consulte con un abogado lo antes posible después
de ser detenido para decidir si es una buena estrategia pagar la fianza local. No acepte
consejos de funcionarios o personal de la cércel sobre esto.




DESPUES DE UN ARRESTO
SUS DERECHOS MIENTRAS ESTA DETENIDO

USTED TIENE EL DERECHO:

v" De no firmar declaraciones ni documentos, especialmente si no los

entiende
-Especialmente aquéllos que constituyen una renuncia a su derecho de tener

una audiencia ante un juez.
-Usted puede decir que quiere hablar con un abogado antes de firmar

v De no ofrecer informacién sobre su condicién migratoria
-Lo que usted dice puede ser utilizado en contra suyo después en un Tribunal de

Inmigracion.
v" De contactar a su consulado

v De hacer una llamada después de ser detenido
-Recuerde el nimero de su abogado o de un miembro de su familia.
-LIdmelos inmediatamente.

v" De pedir una fianza
-Siempre debe pedir una fianza o una audiencia para la imposicion de una fianza.

v" De tener un intérprete presente en su audiencia si usted no habla
inglés.

Para mas informacién sobre su detencién vea APENDICE C




Health Information Addendum

Health Insurance Information Informacidn de seguro medico
Our health insurance carrier is: Nuestro proveedor de Seguro médico es:
Name: Nombre:
Policy number: Numero de péliza:
group number: Numero de grupo:
Hospital Preference Preferencia de hospital
Name: Nombre:
Address: Direccion:
Health Care Providers Proveedores de cuidado de salud
Type of provider: Tipo de proveedor:
Name of provider: Nombre de proveedor:
Address: Direccion:
Phone number: Numero de teléfono:

Information about Medical Conditions
Informacion sobre condiciones medicas

Allergies/alergias:

medical conditions/condiciones medicas:

Medications/medicamentos:

May NOT have the following medications/no puede tomar los siguientes medicamentos:

Other health information/otra informacion sobre salud:



Ndameros de teléfono e informacion
importante

Emergencia: En caso de una emergencia grave
LLAME AL 911

Informacién del seguro:
Seguro de salud

Compaiiia:

Departamento de policia:

Ndamero de teléfono:

Departamento de bomberos:

Namero de péliza:

Consulado de mi pais:

Seguro de automévil

Familia/Contactos importantes en los EE.UU.

Compaiiia:

Nombre: Nimero de teléfono:
Numero de teléfono de casa: Nidmero de péliza:
Teléfono celular: Automovil 1:
Trabajo: VIN #/Placa #:
Relacion de parentesco: Automdvil 2:
Nombre: VIN #/Placa #:

Teléfono de la casa:

Seguro de casa

Teléfono celular:

Compaiiia:

Trabajo:

Teléfono:

Relaciéon de parentesco:

Numero de péliza:

Familia/Contactos importantes en mi pais

Informacién médica importante

Nombre:

Nombre del doctor:

Nimero de teléfono de casa:

Teléfono:

Teléfono celular:

Nombre del dentista:

Trabajo: Teléfono:

Relacion de parentesco: Nombre del pediatra:
Nombre: Teléfono:

Numero de teléfono de casa: Hospital:

Teléfono celular: Teléfono:

Trabajo: Farmacia:

Relacién de parentesco: Teléfono:
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Registros de familia importantes
Use este formulario para tener toda la informacion
importante en el mismo lugar. Guarde los
originales de cada documento en un lugar seguro
(por ejemplo, una caja fuerte).

Niumeros importantes del trabajo

Nidmeros importantes de la escuela/guarderia

Empleador #1

Escuelai#l

Nombre: Nombre del nifio:
Teléfono: Nombre de la escuela:
Supervisor: Nombre del profesor:

Fecha de inicio:

Teléfono:

Representante sindical:

Numero de identidad de la escuela:

Teléfono: Nombre del nifio:

Empleador #1 Nombre del profesor:

Nombre: Numero de identidad de la escuela:
Teléfono: Escuela #2

Supervisor: Nombre del nifio:

Fecha de inicio:

Nombre de la escuela:

Representante sindical:

Nombre del profesor:

Teléfono: Teléfono:

Informacién importante sobre sus vehiculos Numero de identidad de la escuela:
Vehiculo 1 Marca/Modelo: Nombre del nifio:
Placa #: Nombre del profesor:
VIN/ID #: Numero de identidad de la escuela:
Préstamo del vehiculo: Numero de Seguridad Social/ITIN
Seguro: Nombre
Vehiculo 2 Marca/Modelo NUmero:
Placa #: Nombre:
VIN/ID #: Numero:
Préstamo del vehiculo: Nombre:

Numero:

Seguro:

Adjunte una copia del registro y el seguro de cada
vehiculo y una fotografia de cada vehiculo.

Adjunte una copia de cada tarjeta de seguridad
social
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Miembro de la familia #1

Nombre:

Fecha de nacimiento: Donante de 6rganos:

Si

No

Alergias:

Medicamentos:

Condiciones médicas e historial médico:

Miembro de la familia #2

Nombre:

Fecha de nacimiento: Donante de 6rganos:

Si

No

Alergias:

Medicamentos:

Condiciones médicas e historial médico:

Miembro de la familia #3

Nombre:

Fecha de nacimiento: Donante de 6rganos:

Si

No

Alergias:

Medicamentos:

Condiciones médicas e historial médico:

Miembro de la familia #4

Nombre:

Fecha de nacimiento: Donante de érganos:

Si

No

Alergias:

Medicamentos/Condiciones médicos e historial médico:

Miembro de la familia #5

Nombre:

Fecha de nacimiento: Donante de 6rganos:

Si

No

Alergias:

Medicamentos:
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Condiciones médicas e historial médico:

Miembro de la familia #6

Nombre:

Fecha de nacimiento:

Donante de 6rganos: Si No

Alergias:

Medicamentos:

Condiciones médicas e historial médico:

Miembro de la familia #7

Nombre:

Fecha de nacimiento:

Donante de érganos: Si No

Alergias:

Medicamentos:

Condiciones médicas e historial médico:

Personas gue PUEDEN recoger a mis hijos de la

Personas que NO PUEDEN recoger a mis hijos de

escuela/guarderia la escuela
Nombre: Nombre:
Fecha de nacimiento:
Teléfono de casa: Nombre:
Teléfono celular:
Trabajo : Nombre:
Relacién de parentesco:
Nombre: *Por favor informe al personal en la escuela del

Fecha de nacimiento:

Teléfono de casa:

Teléfono celular:

Trabajo:

Relacién de parentesco:

nifio que las personas indicadas en estas secciones
tienen o no tienen permiso para recoger a sus
nifos.

*Si existe una orden de alejamiento, adjunte una
copia de esta orden y archive otra copia en la
escuela/guarderia de sus hijos.
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Contactos en caso de problemas
legales, robo de identidad, y

fraude

Por su seguridad NO ANOTE los numeros de sus
tarjetas de crédito ni los numeros de sus cuentas
en este documento.

Compaiiias de tarjetas de crédito

Contactos de Asuntos Financieros

Tarjeta #1

Cuenta corriente #1

Compaiiia:

Banco:

Ndmero gratuito:

Numero gratuito:

Nombres en la tarjeta:

Personas con acceso:

Tarjeta #2

Cuenta Corriente #2

Compaiiia:

Banco:

Ndamero gratuito:

Ndmero gratuito:

Nombres en la tarjeta:

Personas con acceso:

Tarjeta #3

Cuenta de ahorro #1

Compafiia:

Banco:

Numero gratuito:

Numero gratuito:

Nombres en la tarjeta:

Personas con acceso:

iReporte el robo de tarjetas de crédito
INMEDIATAMENTE!

Cuenta de ahorro #2

Banco:

Ndmero:

Personas con acceso:

Contactos de agencias publicas

Ayuda legal civil

Ayuda en caso de violencia de familia:

Ayuda legal:

Fiscal:

Abogado de inmigracion:

Reportar abuso de un menor:

Otro abogado:
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Cuidado de emergencia
para mascotas

Mascota #1

Nombre:

Fecha de nacimiento:

Raza:

Descripcion:

Nuamero de registro:

Medicamentos:

Problemas médicos:

Mascota #1

Nombre:

Fecha de nacimiento:

Raza:

Descripcién:

NUmero de registro:

Medicamentos:

Problemas médicos:

Veterinario/a Alojamiento de emergencia para mascotas
Nombre: Nombre:
Teléfono Teléfono:
Direccién: Direccion:
Teléfono de emergencia:

{Adjunte una fotografia de cada mascota!
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